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nuder: (que ya le habia dicho Don Quixote
come habia visto pasar aquel hombre sal-
tando por la sierra) el qual quedd admi-
rado de lo que al cabrero babia oide, y
quedd con mas deseo de saber quien era
el desdichado loeo, ¥ propust en si lo
mesmo que ya tenia pensado , de busecalle
por toda la montatia , sin dexar rincon ni
cueva en ella que no mirase, hasta hallar-
le; pero hizolo mejor la suerte de lo que
¢l pensaba ni esperaba, porgue en arquel
mesmo instante parecid por calre una que-
brada de una sierra ; que salia donde ellos
estnban el mancebo que buscaba, el qual
venia hablanda entre st cosas que no podian
ser entendidas d rea, quanlo mas de
1éjos. Su trage cra qual se ha pin i
solo que llegando cer vig Don Quixole
que un colelo hecho pedazos que sobre si
traia era de dr , por donde acabd de
entender , que persona que tales bibitos
traia , no debia de ser de inlima calidad,
En liegando el mancebo & ellos lo: ladé
con nna, voz desentonada y bronea , pera
eon mucha cortesia, Don Quixote le vol-
vié las saludes con no meénos comedimi
0, ¥ apeindose de Rocinanie con
continente y donayre le fué
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tuyo un buen espacio estrechamente eutre
sus brazos, como si de luengos tiempos lo
bubiera conocido. El otro, & quien porde-
mos lamar el Roto de la Mala Figura,
como & Don Quixote el de la Thisze, de
pues de baberse dexado abrazar, le apartd
un poco de si, y puestas sus manos en los
hombros de Don Quixete, le estuvo mi-
rando como que queria ver si le conacia,
no ménos admirado quiza de ver la ]‘Egum‘.
talle y armas de Don Quixote, que Don
Quixote lo estaba de yerle & ¢l ; en resn-
lucion, el primero que hablé despues del
abeazamiento , fue el Roto, y dixo lo que
se divd adelante. X

CAPITULO XX1IV.

Donde se prosigue la aventura de la
Sierra Morena,

D # Ja historia, que era grandisima la
atencion con que Don Qnixote, escuchaba
al astroso Caballero de la Sicrra, el qual
prosiguiendo su plitica dixo : per cierlo,

it

7




EIH DON QUIXOTE,
sedior ; quien qaiera que seais, que yo no
05 CODDZCO, YO 08 agradezeo 1as muestras
¥ la contesia que conmigo habeis usado ,
 yo lallarme en érminos, que
que la vol untad pudiera servir la
que habeis mosirado tenerme en el buen
acogimiento que me habeis hecho; masne
quiere mi snerle darme olra cosa con que
corresponda 4 las buenas obras que me
hacen ., que buenos descos de satislacerlas.
Tos que yo lengo , respondié Don Quixate,
son de seryiros, tanto que tenia delermi-
nado de 1o salir destas sierras hasta ha-
Taros, y saber de vos, si al dolor que en
la extrafieza de vuestra vida mostrais tener,
se podia hallar algan género de remedio,
y si fuera menester buscarle , buscarle con
ia di\igvnciu posible . y quando yuestra
desventura fuera de aquellas que tienen
cervadas Jas puertasd lodo género de con-
suelo, pensaba A)'udm s 4 llorarla ¥ &

plabirla coma mejor pudiera , que tod

es consuelo en las desgracias hallar quien
se duela dellas, y si ¢s que mi buen intento
mereceser sgradecidoconalzun género de
cortesla, yo os suplico, sefior, por la
wucha que veo que en vos se encierra, ¥
juntamente os (:(mjum por la cosa que en
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ida ‘mas haheis amado & amais, q‘u‘e
is quien soisy y la causu que os
ha traido & vivir y 4 morir entre estas so-
ledades, como bruto animal, pues morais
entre ellos, lan ageno de vos mesmo, qual
lo nlm:ilmrr 1eslro ‘T'“.’-'.'E ¥ persona : oy
jmra , afiadié Don Quixote, por la drden
de caballeria que recebi, sunque indigno
ypeecador, ¥ por la profesion de cabiallers
andante, que si en esto, sefior , me com-
placeis, de serviros con las véras & que me
ebliga el ser quien s0¥, ora remediando
vuestra- desgracia, si tiene remedio . ora
ayudindoos 4 Horarla , come os Lo Im’ m—-
metido. El Caballero del Bosque, qu]; de
tal manera oyé hablar al de la Trisis Fie
gura, no hacia sino mirarle ¥ remiparle
y tornorle & wmivar de arriba abaxo ¥ dm:
pues que le huho bien mirade le dixo ;sl‘
tienen algo que darme & comer., poramor
de Dios que me lo.den, que despues-de
haber comido, yo:havé todo Lo « i
yoh: [ue seme
manda , en agradecimiento de tan buenos
desevs como aqui se me hin mostrido,
Luego sacdron Sancho de su cost
cabrero de suzurren , con que satisfizo el
Roto su bamhbre , comiendo lo qie le dié-
rofly como persona atontada, tan :l])l'iEr;ii
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que no daba espacio de un bocado al olro
pues antes fos enpull que 11‘;1;‘:\|\;L_ ¥
en tanto que comia, ni ¢l ni los que le
mitaban hablaban palabra, Como acabé de
comer, les hizo de sefias que le siguiesen
como lo hiciéron, y élloslleyéd un v

pradecillo;, que & la vuelta de una peiia
poco desviada de alli estaba. En Hegando
4 él, se tendid en-el suelo encima de la
verba, v los demas hicidron lo mesmo , y
todo esto sin que ninguna bablase , hasis

qué el Roto, despues de haberse avomo-

dado en su asiento, dixo : s gustais, se-
fiores . que os diga en breves razones la
mmensidad de mis desventaras  habeisme
de prometer de gue con ningtna pregunta
ni otra cosa; no interromyperéis ol hilo de
1ui triste historia, perque en el punto que
1o hagais; en ese se quedard lo que fue
contando. Estas razones del Rototruxéron
& la memoria & Don Cuixote el evenlo gue
Iz Liabia contado sn esendero, quando no
acertd el nimero de las eabras que babian
pasado ¢l rio, y se queda la historia pen-
diente; perovolviendo al Roto, prosigaid
diciendo : esta prevencion que hago
porque querria pasar hrevemente: por el
cuento de mis desgracias, que el traerlas &
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fa memoria no me sicve dé otea cosy, que
afiadir otras de nuevo, y mitniras ménos
me presuntiredes | mas -'pl'l"alc acabaré yo
de devillas, puesto que no dexaré por con-
far cosa alzuna que sen de importancia,
para satisfacer del 1odo 4 vuesive déseo,
Don Quisate se lo prometié ¢n nombre do
Ilf:ﬂ(lu‘rrla:_eihtl con esle seruro comenzd

Mi nombire as Cardeni atria wna
ciudad de lasmejores desta Andalucia., mi
linage noble, mis padres vicos, mi des-
ventura tinta, qoe Lt deben de haber llo-
rado mis padres, y sentide i linage | sin
poderla aliviar con su riqueza : c[r:ch para
remediar desdichas del cielo pocosuelen
valer los bienes de fortuns. Vivia en sty
mesma tierva nn cidlo, donde puso el amor
todala glovia que yo acertars & desearme:
tal es Ja hermosura de Luseinda , don-
cella tan moble y tan rica como yO; pero
de mas ventura , ¥ de minos firmeza de la
que. & mis honrados pensamientos s d.
bia : & osta Luscinda amé; quise v ador
desde mis tiernos ¥ primeros afios; v elly
Ine quiso & mi con aquella sencillez ¥
huen dnimo que su poea edad permitia.
Sabian nucstros padres nuestros intentos,
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y 1o les pesaba dello , porque bien veian
que quando pasaran adelante, no podian

otro fin que ¢l de casarnos , cosa que
cast 1a concertaba la ignaldad de nueswro
linage y viquezas : rrecio la edad , ¥ ¢on
ella el amor de entrimbos, que al padre
de Luscinda: le pirecio, que por buenos
respotos estaba obligado & negarme la en-
trada de su casa; casi imitando en estod
los padres de aquella Tishe tan decantada
de los poetas, y fué esta negacion anad
Uama & llama y deseo & deseo, porque
aunque pusiéron silencio & las lenguas, no
le pudiéron pener & las plumas, las qua-
les con mas libertad que las lengnas sue-
len dard entender & quien quieren lo que
en el alma esth encerrado ; que muchas
weces la presencin de la cosa amada turba
y enmudece la intencion mas determinada
y la lengua mas atvevida, Ay cielos, ¥
quantos villetes la eseribi! {quan regala-
das y honestas regpuestas vel j quantas
caniones compuse,, y quantos cnamorados
versos; donde elalma declaraba y trashi-
daka sus sentimientos; pintaba sus encen-
didos deseos, entretenia sus memorias, ¥
recreaba su volnntad ! En eleto , wiendo-
me apurado, y gue mi alma se COnsumia
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con’ ¢l deseo de werla, determiné poner
por obra,, y acabur en un punto lo que
me parecid que mas convenia para- salir
con mi deseado y merecido premio, y fueé
€l pedirsela 4 su padre por legitima espo-
sa; como lo hice :4 lo que él me respon-
dib , que me agradecia la volumad, que
mostraba de honrarle, ¥ de querer hon-
rarme con prendas suyas; pero que sien-
do mi padre vivo, 4 €l tocaba de justo
derecho hacer aquella demanda, porque
si mo fuese con mucha volantad y gusto
myo ; no era Luscinda muger p’am to-
marse ni darse & horto. Yo le agradeci
subuen intento, parceiéndome que leva-
ba vhzon en 1o que decia, y que mi padre
venidria en ello voma yo se lo dixese, y
con este intento lnego en aquelmesmo ing-
tante fui & deeirle d mi padre lo que de-
seaba, y al tiempo qne enleé en un apo-
sento donde estaba;, le hallé con una caria
abierta en Jamano, la qual dntes que yo
le dixese palabra me la did, y me dixo:
por esa carta verds, Cardenio ; Ja voluntad
que ¢l Dugque Ricardo tiene de hacerte
merced, Este Dugque Ricardo, como ya
vosotros, sofiores, debeis de saber, es un
Grande de Espafia , que tiene sn Estado
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en Jo mejor desta Andalucia. Tomé, y lei
la carla, la qual venia tan encarecida, que
4 mi mesmo me parecid mal, si mi padee
dexaha de cumpliv Io qne en ellase le pe-
dia, que era, que me enviase luey i donde
&l estaba, que queria que fuese compa-
iiero , o criado de su lajo el mayor, v
que ¢l tomaba i cargo el ponerme en es-
tado que correspondiese 4 laestimacion en
que me tenia, Lol lo carta, y enmudeci
leyéndola , a5 quando of gue mi pa-
dre me decia : de aqui 4 dos dias te par-
tirds, Cardenio, 4 hacer la voluntad del
Duque, ¥ da’gracias & Dios: que e va
abriendg camino por dond, ceslo que
yo 5 e MEreces ¢ eslas olr:
ragones de padre con
mino demi partiday bablé una noe
Luscinda ;. dixele 1odo lo que pasabas y
lo mesmo hice & su.padre, m}-ln dndole se
entretuviese algunos dias, oy, dilatase el
darla estado baste ;
cardo me queria : ¢l me lo-promelid, y
a me o conlirmé con mil juramentos y
mil desmayos. Vine en fin donde el Dugue
Aol dél kan hien recebido
yuralado , que desde lnego comenzd la en-

vidia & hacer su oficio, teniéndomela los
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iados antiguos , pareciéndoles que las
muestrasque el Dogue daba de hacerme
merced ;. babian de ser en perjicio suyo;
pero el que mas se holzé con mi ida fuéun
hijo segundo el Daque, Hamado Fernan-
do;mozo gallardo ; gentil hombre, libe-
ral y enamorado, el qual en poce liempo
quiso. que fuese tan su amigo, que daba
que deeir 4 todos, y aungue ol IMAYor me
queria bien y me hacia merced, no llegh al
exiremo con que Don Fernando me queria
_v wataba. Espues el caso, que como en-
¢ los amigos mo: bay cosa seereta, que
no s (omum:i\ll 4+ ¥ la privanza que yo
tenia con Don Fernando dexabade serlo
por ser amistad ; todos sus pensamientos
me declaraba, especiabnente uno enamo-
lo que le traia con un poco de desaso-
go. Queria bien & una labradora vasa-
Ya de su padre y ¥ ella los tenia muy ri-
€08 ;Y Era tan hermosa , recatada, dis-
creta ¥ b fy que nad) que la cono-
ia se delerminaba en qual d
fuviese mas excelencia, ni mas se aventa=
jase. Tlstos: tan. buenas partes
mosa labradora reduxéron 4 tal téemino
los deseos de Don Fernando , que
lerminé para poden aleanzarlo , ¥ conquis-
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tar la entereza de la labradora , darle pa-
labra de ser su esposo , porque de: otra
manera era procurar lo imposible. Yo
obligado de sw amistad ; con las mejores
razones que supe, ¥ con los mas vives
exemplos que pude, procuré estorbarle ¥
apartarle de tal propdsilo ;. pero viendo

que no aprovechala determimé de decir-
Ie el ¢aso al Duque Ricardo su padre ; mas
Don Fernando como astute ¥ discreto, se
rezel y wemid desto , por parecerle que
estaba yo obligado, en ver de buen eria-
do, 4 no tener encubierta cosy, ¢ue tan
en perjuicior de la honra de mi sefior el
Dugue venia ;y asi por divertirme y en-
arme, me dixo, que no hallaba otro
sjor remedio pars poder apartar de Ia
memoria la liermosura qoe tan sujeto le
tenia, que el ausentarse por algunos me-
65, ¥ que queria que el ausencia fuese,
que los dos nos yimiésenios en casa de mi
padre con oo 1 que davian al Duque;
que wenia & ver y 4 leriar unos muy
buenos eaballos que en mi ciudad babia,
que es madve de los mejores del mundo.
Apénas In of yo decir esto, quanda , mo-
wido de mi alicion, aungue su determina-
cion no fnera tan buena, la aprobara yo
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por una de las mas acertadas que se po-
dian imaginar, por ver quan buena oca-
sion § coyuntura se me ofrecia de yolver
4 ver 4 mi Luscinda, Con este pensa-
miento y deseo aprobié su pavecer y esforcé
su propasito , diciéndole que lo pusiese
por obra con Ia brevedad posible, porque
en efecto la auseneia hacis su oficio, &
pesar de los mas firmes pensamientos , y
quando él me vine & decir eslo, segtn
despues se supo , habia gozado 4 la la-
bradora con titulo de esposo , y csperaba
ocasion de descubrirse 4 su salvo, teme-
roso dedo que el Duque su padre havia,
quando supiese su disparate. Sucedié pues,
que como el amor en los mozos por Ja
mayor parle no lo es; sino apetito, el
qual eomo tiene por tliimo fin ¢l deleyte,
en legando 4 alcanzarle se acaba, ¥ ha
de volyer atras aquello que parecia amor,
porque no puede pasar adelante del tér-
mino que le puso naturaleza , el qual tér-
mine no le pnso 4 lo que es verdadero
amor : quiern decir, que asi como Don
Fernando gozé 4 la labradora, se le apla-
céron sus deseos, y se veslridron sus ahin-
€08, ¥ si primero fingia quererse ausentar
por remediarlos, ahora de verss proca-
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raba irse, por no ponerlo BXECUCioN.
Didle el Dugue 2 anddme que-
le acompaiiase ; venimos & mi eindad |
recibidle mi padre como quien era,

yo Juego & Luscinda , torniron & vivir
(#nunque no babian estado muertos, ni
amorbiguados ) mis deseos ; de los quales
di cuenta por mi mal & Don Fernando,
por parecerme queen la ley de'la mucha
unistad que mostraba, no lebia enen-
brir nada alabéle la hermosura , donayre
¥ discrecion de Luseinda, de tal manera
que mis alabanzas moviéron en él los de-
seos de querer ver doneella de tan boenas
partes adornada : eumpliselos yo por mi
cortasaerte, ensefiandosela una noche dla

B
luz de una vela, porunaventana por donde

los dos soliamos hablarnos : viala en sayo
tal, que todas las belleras hasia enténces
por &l wist las puse en olvido : enmu-
decib, perdié el sentido, quedd absorto,
¥ finslmente tan enamorado , qual lo ve-
réis en el discurso del cuento de mi des—
ventura, y para encenderls mas el deseo,
(que & mi me zelabs, v cielo 4 solas
dgscubria ) quise Ja fortuna que ballase
un dia un villete suyo, pidiendome quela
pidiese & su padre por esposa, tan discre-
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to, tan honesto ¥ 1an enamorado, que en
leyéndolo me dixo, que ensola Luscinda
se encerraban todas las gracios de hermo—
sura y de entendimiento , que en las de-
mas mugeres del mundo estaban reparti-
das. Bien es verdad , que quicro confesar
ahora, que puesto que yo veis con quan
justag cansas Don Fernando 4 Luseinda
alababa, me pezaba de oir aquellas ala~

a8 desu hoca, y comencé & temer (4],
y 4 rezelarme dél, porque no se pasaba
momento donde no quisiese (ue trathse-
mos de Luscinda , y ¢l movia la plitica,
aunque la truxese por los cabellos, cosa
que despertaba en mi un no-sé que de ze-
los, mo porque yo tomiese reve algtmo
dela hondad yde la fe de Luscinda ; pero
con todo eso me hacia témer mi suerte lo
mesmo que ella me aseguraba. Procural

siempre Don Fernando Teer los papeles
B

yo & Luseinda enviaba, y los que ella
sondia ;& titulo que de la dise

dos gustaba mucho. Acaecid

, que habiéndome pedido Luscinda

un libro de caballerias en que leer, de
quien era ella muy aficionada, que era ¢l
de Amadis de Gauls.... No ubo bien oido
Don Quixote nombrar libro de caballerias,
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quando dixo : con que we dixera yuestra
merced al prineipio de su bistoria | quesu
de Ja sefiora Luscinda era aficio-
nada d Iibros de caballerias, no fuera me-
nester olra exdgeracion para darme &
entender la alteza de su entendimiento,
porque no le tuvicra tan bueno como vos,
sefior, Ie habeis pintado, s| careciera del

zusto dc, tan sabrosa leyenda : asi que para
no es menesler gaslar mas pa-
]abws en declararme sn hermosura, valor
y entendimicata , que eon solo haber en-
tendide su aficion, la confirme por la s
hermosa y mas discreta moger del mundo,
¥ quisiera yo, sefior, que vuestra merced
le huhiera enviado junte con Amadis de
Gaula al bueno de Don Rugel de Greeia,
que yo sé que gustara Ia sefiora Luscinda
mu(lm de Dar .ar(l\\ y « '\r‘\T‘T, y de las
reciones del pastor Darinel | y de aque=

]los admirables versos de sus Bucdlicas
eantadas n\Ples-‘nucl.uc per ¢l eon Iodo
ion y desenvoliura. Pero
tir‘m]’m podré venir en que se enmiende
esa falta, y no dura mas en hacerse la
enmienda, de quanto quiera yuesira mer-
eed ser servido de venirse conmigo 4 mi
aldea, que alli le podeé dar mas de tre-
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cientos libros, que son el rezalo de mi
alma y cl entretenimiento de mi vida ; aun-
que tengo para mi, que ya no tengn nin-
guno, mercedid I m.tlsz de nnlm ¥ en-
v J!osns encantadores : y perdéneme vues-
tra merced el haber contravenido & lo que
prometimos , deno interr r su plitica,
pues en oyendo cosas de caballerias y
de caballeros andantes , asi es en mi mano
dexar de hablar en ellos, como loes en
la de los rayos del sol dexar de calentar,
ni humedeeer en los de la lnona: ast que,
perdon y proseguir, gue es lo que aho-
ra hace mas al caso. En tanto que Don
Quixote estaba dicienda lo que queda di-
cho, se le habia caido & Cardenio la ca-
heza sobre ¢l pecho, dando mu s de
estar profundamente pensativo , ¥ puesto
que dos veces le dixo Don Quisote que
prosiguiese su historia, ni alzaba lacabeza,
mi respondia palabra; pero al cabo de
un huen espacio: la levantd, y dixe @ no

se me puede quitar del pensamiento, ni
habr quien me lo quite en el mundo, n
quien me dé & entender otra cosa, ¥ se-

ria: un majaders el gue lo contrario en-
tendiese , ¢ creyese, sino que aquel
bellaconazo del maestro Elisalat estaba
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amaneebado con la Reyvar Madasima.
Eso no,woto & tal respondié con mucha
eblera Pon Qnixote ( y arrojole, como te-
nia de costumbre) ¥ esa es una muy gran
mialicia, 6 bellagueria por mejor decire: la
ReynaMadasima fué muy principal sefiora,
v nose ha de presumir gue tan alta Prin-
cusa se habia de amancebar con un saca—
petras, y quien lo contrario entendiers
raiente’ como  muy gran bellaco @ y yo-se
lo daré & entender & pie; o a caballo, ar-
mudo, 6 desarmado Gded '
& como mas gusto le diere, B dbale mi-
rando, Cardenio muy atentamente, ul gual
ya habia venido el accidente {£) de su lo—

cura, ¥ no cstaba para pros
@ ixote se la oye-
lo que'de
Madasimale habiaoido | Extrafio case! que
asi volvié porella, como si verdadera-
mente fuera su verdadera y nataral sefio-
ra ¢ tal le tenian sus descomulgados libros.
Digo pues, que como ya Cardenio estaba
loco, y se oyé: tratar de mentis ¥ de hell-
aco eon otros denuestos semejintes, pare-
cidle mal la burla, ¥ alzd un ghijaree que

halld junto 4 &b, y dié-con él en los pe-
chos tal golpe & Don Quixote, que le

hizo
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hizo caer de espaldas. Suncho Panza, que
de tal modo vié parar 4 su sciior, arre=
metid.al loco con el pufie eorrado’, ¥ el
Roto le recibié de tal suerte, que‘cmu una
pufiada dié con él & sus pies, y luego se
subid sobre él, y le hromé las costillas
muy & gu sabor. Bl cubrers que le quiso
defender corrid el mesmo peligro, y des—
pues que los tuvo & todos rendidos y mo—
lidos, 1os dexé yse fué con gentil sosiepn
4 emboscarse en la montafia. Levantdse
Sancha, y con la rabia que tenia de verse
aporreado tan sin merecerlo , acudié &
tomar la venzanza del cahrero , dicién-

o, dole que €l tenia la culpa de no haherles

“avisado | que & quel hombre le tomaba &
tiempos la locura | que s gsto supieran,
hubieran estado sohre avisa para poderse
guardar. Respondid el eabrero,, que yalo
habia dicho, y que si ¢l no lo habia oido,
fque no ers suya la enlpa. Replicé Sancho
Panza, y torné & replicar el cabrera | y
fué el fin de las réplicas asirse de las har-
has, y davse tales punadas, que si Don
Quixote no los pusiera en paz, se hicie-
ran pedazos. Decia Sancho , asido con el
cabrero : déxeme yuestra merced , sefior
Caballero dela Triste Figura, que ¢n este,
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que, es villane como yo, y no esid ars
mado caballero, bien puedo a mi salve
satislacerme del agravio que me ha hecho,
peleando’eon él mano 4 mano , como hom-
bre hourado. Ast es, dixo Don Quixete,
pero yo sé, que ¢l mo tiene ninguna colpa
de lo sucedido. Con esto los apacigud .,
y Don Quixote volvié a preguntar al ca-
brero, si s posible ballar & Cardenio,
porque quedaba con grandisimo desco de
saber ¢l fin de su historia. Dixole el ca-
brero lo que primero habia dicho., que era
no saber de cierto su manida; pero que si
anduviese mucho por aguellos contornos ,

1o dexaria de hallarle , 6 cuerdo, 6 loco, o
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CAPITULO XXV.

Que traia de las extrafias cosas que em
Sterra Morena sucediéron al valicnte
caballero de la Mancha, y de la tmi-
tacion que hizeo d la penitencia de Bel-
tenébros,

Drsr[lnc'rsi del cabrero Don Quixote, y
subiendo otra vez sobre Rocinante , mand s
& Sancho que le siguiese , el qual lo hizo
con su jumento (m} de muy mala gava.
Thanse poco & poch ettrands en lo mis
aspero dela montatia, y Sancho iha muerto
por razonar con su amo , ¥ deseaba que él
comenzase la plitica, porns contravenicd
Io que le tenia mandado; masno pudiends
sufrir tanto silencio, Te dixo : sefior Dow
Quixote , vaestra merced me eche su ben-
dicion , y me dé licencia, que desde aqui
me quiero volver & mi ¢asd, ¥ & mi mu-
ger, ¥4 mis hijos, con los quales por lo
ménoy hablaré y departiré todo lo que qui-
8.
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siere, porque querer vuestramerced , que
vaya gon €l por estas soledades de dia ¥
de’ noche, ¥ que no le hable quando me
diere gusto, es enterrarme en vida: si ya
isiera la suerte que los animales hahla-
ran, como hablaban ¢n tiempo de Guiso-
pete, fuera ménos mal, porque departicm
yo con mi jumento lo que me viniera en
sana, y con esto pasara mi mala ventura:

que e n-c;.'n cosn, § que no se puede lle-
VAT ¢n paciencia, andar buscando avento-
ras toda la vida, y no hallar sino coees
y mapteamientos , ladrillazos y puiiadas |
'fuun todo estonos hemos de coser laboca,
sin osar decir lo que el hombre tiene en

su torazon, como si [uera mndo. Ya te
entiendo , Sancho , Tespondié Don Quixe-
te, til mueres, porqué te alee ol entredi-
cho gue te tengo puesto en la lengna : dale
por alzado, y di lo quée quisieres, con
condicion , que no ha de durar este alza-
mignto mas de en quantoanduviéremos por
estag sierras, Seajasi , dixo Sancho, hable
yo ahora, que despues Dios sabe lo que
serd, ¥ comenzando 4 rorar de ese silyo
conduto , digo ;que que le iba i vuesira
merced en volver tanto por aquella Reyna
Magimasa, 6 como se Hama? ;6 que ha-
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cia al caso, que aquel Abad fuese sn ami-
go, 0 no? que si vuestra merced pasara
con ello, pues no cra su juez, bien creo
yo que ¢l loco pasara adelante con su his-
toria, y se hubieran aliorrado el golpe del
guijarro y las coces, y aun mas de seis
torniscones. A fe, Sancho , respondié Don
Quixote, que si tit supieras come yo lo sé,
quan honrada y quan princi pal sefiora era
Ja Reyna Madasima, yo sé que dixeras
que tuve mucha paciencia, pues no gque-
brit Ia hoca por donde 1ales blasfemias sa-
liévon s porqne ¢s muy gran blasfemia de-
cir, ui pensar, quenna Reyna esté aman-
cebada con un cirnjano. La verdad del
cuentoes, qu aquel maestro Elisabat que
elloco dixo, un hombre muyy P adente
V (‘(‘ ﬂ\"j’ sanos (,U“'J('[OS }' SI[“ 'D de ‘JEU

de medien i 1o Re Pero pensar ’l'“‘
ellaernsu amiga :‘%Jl\para[e digno de muy
gran casligo; ¥ porque veas que Carde-
nio no supo lo'que dixo | has de advertir
que quando lo dixo | ya estaba sin juicio.
Eso digo yo , dixo Sancho , que: no-habia
para que hacer cuenta de las palabras de
un loco, porque si la buena suerie no
ayudara & vyuesira merced , y encaminara
el guijarro & la cabeza, como le enca-
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mind al pecho , buenos quediramas por ba-
ber vnelto por aquella wi seiora, que Dios
eohonda(1) : puesmontas, queno se librara
Cardenio por lovo. Contra cuerdos y con-
tra Jocos estd obligado qualquier caballero
andante 4 volver por la honra de las mu-
geres aqualesquicea que sean, quanto mas
por las Weynas de ran alin guisa y pro
como fué la Reyna Madasima , & quien yo
tengo particular aficion porsus buenas par-
tes, porque (nera de haber sido fermosa
ademas, fué moy prudente y muy sufrida
en sus calamidades | que las tuvo muchas
ylosconsejosy companiiadel maestro Elisa-
bat le fué , y le fuéron de mucho prove-
eho yalivio para poder llevar sus trabajos
con prudenciay paciencia, y de aqui tomé
ocasion el vulgo ignorante y mal inten-
cionado de decir y pensar, que ella era
sumanceba , y mienten, digo otra vez, y
mentirdn otras docientas todos los que 1al
pensaven § dixeren. Ni yolo digo, nilo
pienso, respondid Sancho, alld se lo hayan,
€on §u panse Jo coman ¢ faéron aman-
cebados, 6 na, 4 Dios labran dade Ja
cuenta ‘..dc mis vifias vengo , no. ¢ nada,

PART. I, CAP.XXV. 114
no soy amigo de saber vidas agenas, que
el que compra y miente , en su holsa lo
sienle : quanto mas, que desnudo naci,
desnude me hallo , ni pierdo ni gano ; mas
que lo fuesen jque me va & mi? y mu-
chog piensan , que hay tocinos, y no hay
estacas jmas quien puede poner puertas al
campol quanto mas que de Dios dixéron,
Vilame Dios, dixe Don Quixote, y que
de necedades vas, Sancho, ensarande.
i Que wa de lo que tratamos, & los vefra-
nes que enhilas? Por tu vida, Sancho, que
calles, ¥ de agui adelante entremétete en
espolear 4 tn asno, ¥ dexa de hacello en
lo que no le importa & entiende con Lo-
dos tus (i) ciaco sentidos , que todo quanto
yo he hecho, hage é hiciere, va muy
presto en raxon y muy conforme i las
reglas de caballeria, que las sé mejor que
quantos caballeros las prolesiron en el
mundo. Sefior, respendié Sancho, ;y es
huena regla de eaballeria, que andemes
perdidos por estas montafias , sin senda ni
cawino, buscande & un loco, ¢l qual des-
pues de ballado | quizd le vendrd en vo-
luntad de acabar lo que dexd comenzado,
oo de sn cnento, sino de la cabéza de
vuestra merced y de mis costillas, aca-
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hindonoslas de romiper de todo punte? Ca-
Hla, te dizo otra vez, Sancho, dixe Don
Quixete, porqué te hago saber, que no
solo me irae por estas partes el deseo de
ballar al loco, quanto el que tengo de ha-
cer en ellas una hazatia con que he de ga-
narperpetuo nombrey (dina en tadolo' des-
cabierto de la tierra : Y serd tal, que he
de echar con ella el sello § todo aquello
que puede hacer perfeto y famoso 4 un
andante caballero. ; ¥ es de'muy gran peli-
gro esa bazafia? preguntd Sancho Panza.
No, respondis ef de Ja Triste Figura,
puesto que de tal manera podia acorrer
el dado, que echisemos azar en lugar de
encuentro: pero todo ha de estar en ta
diligencia. ; En mi diligeneia? dixo Sancho.
8i, diso Dan Quixote, porque si yuelves
presto de adonde pienso enviarte, presto
se acabard mi pena, y presto comenzard
mi gloria : y porque no es hien que te
tengd mus suspenso , esperando en lo que
han de pararmis razones , quiero , Sancho 5
que sepas, que el lamoso Amadis-de Ganla
fué uno de los mas perfeios caballeros an-
dantes. No he dicho bien fré unos fug el
solo', el primero, ¢l finico, el sefior de
todos quantos hubo en sy tiempo ¢n ¢l
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mundo. Mal afio y mal mes para Don Be-
lianis, y para todes aquellos que dixeren
que se le ignald en algo, porque se enga-
fian juro cierto, Digo asimesmo , gue quan-
do algun pinter quiere salir famoso en sa
arle, procura imilar los originales de los
mas inicos pintores que sabe . y esfa mesma
regla corre por todos los mas oficios &
exgreigios de guenta, que sirven para ador-
no de las Repiblicas: y ast lo ha de ha-
cer v hace el que quiere sleanzar nombre
de prodente y sufrido, imitando 4 Ulises,
en cuya persona y trabajos nos pinta Ho-
mero. un relrato vivo de prodencia y de
sulvimiento , como tambien nos mostré Vie-
gilio en persona de Enéas el valor de un
hijo piadeso, y la sagacidad deun voliente
y entendido Uapitan, no pintindolos , ni
descubriéndolos(1) como ellos fuéron, sino
como habian de ser, para dexar exemplo 4
los venideros hombres de sus virtudes.
Desta mesma snerte Amadis fué el norte,
ellucero, el sol de los valientes ¥ enamo-
rados caballeros, 4 quien debemos de imi-
tar lodos. aquellos que debaxo dela han-

) Ovn was propiedad so iirin déseribiendolos , 7 acasn
i &6 on ¢l original del autor,
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derade amor y de la caballeria militamos.
Siendo pugs esto ast como lo es, hallo yo,
Sancho amigo, que el eaballera andante
que mas le imitare, estard mas cerca de
alcanzar la perfecion de la caballeria : y
ana dé las. .cosas en que mas este cahalle-
ro mostrd su prudencia; valor; valentia
sulrimignto, lirmezn y amor, fué qoando
se velird, desdeiindo de la sefiora Oviana,
& haeer penitencia en la Pefia Pobre, mau-
dande su nombre en ¢l de Beltenébros,
nombre. por cierto significativo y propio
para la vida que ¢1 de su voluniad habia
escogido : asi que me es & mi mas ficil
imitarle en esto , que noen hender g

tes, descabezar serpientes, malar endria-
gos, desharatar exércitos, fracasar arma-
das y deshacer encantamentos : y pues
estos lugares son tan acomodados para se-
mejantes electos (o), no hay para que se
dexe pasar la ocasion, que ahora con tanta
comodidad me ofrece sus guedejas. En
eleeto (p) , dixo Sancho ;que es lo que
wuestea merced quiere hacer en este tan
remoto lugar? Ya o te he dicho, respon-

dié Don Quixole, que quicro imilar &
Amadis, baciendo aqui del desesperado ,
del sandio y del lurioso , por imitar juni
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mente dl valiente Don Roldan ; quando
lialld eu una fuente Tas sefiales de que
Angélica la Bella halbia cometido vileza
con Medoro | de cuya pesadumbre se volvié
loco, v areancéd los drholes, enturbié las
aguas de las claras foentes, maté pastores,
destruyd ganados, abrasé chozas, (Ivn-r!_l:u
casas, arrastrd yegnas, y hizo otras cien
mil insolencias dignas de eterno nombre y
escritura: Y presio que yo mo pienso, wil-
jar & Reldan, & Oclando, & Rotolando
(qque todos estos tres mowhres tenia ) parte
por parie en todas las locnras que Lizo,
dixo y pensd, haré el basquexo como me-
jor-pudiere en las que me pareciere ser
mas esenciales, y podrd ser gque viniese @
contentarme con sola la imiacion de Ama-
dis, que sin hacer Jocuras de dailo, st
de Hovos v sentimientos, aleanzd

yna como el (que mas. Paréceme 4 mi, dixe
Sancho , que los cahalleros que lotal licié-
ron, fuéron provecados y tuy '[s"m_n causa
para hacer esas necedades y penitencias;
pero vuestra merced ; que causi tiene para
volyerseloeo? ;que dama le hadesdenado?
;4 que sedales ha hallado, que le den &
entender que-la sefiora Duleinea del To-
Yinso bia hecho alzuna nifieria con Morn ,
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6 christiano? Ahi esti el punto, vespon-
di¢ Don Quixote , y esa es la fineza de
mi negocio : que volverse loco un caballe-
ro andante eon cansa , ni grado ni gracias:
el toque esta dus}iimar sin otasion, y dar
4 entender 4 mi' dama , que si en seco
hago esto, que hiciera en mojado’; quanto
mas , que harta ocasion tenge en la larga
ausencia que he hecho de la siempre se-
fiora mia Dulcinea del Toboso, que como
ya oiste decir & aquel pastor de mérras
Ambrosio , quien esth ausente todos los
males tiene y teme > asi que, Sanche ami-
go, no gastes iempo en aconsejaring que
> tm rara, tan felice v lan no vista
imitacion : leco sov, loco he de ser hasta
tanto que ta vuelvas eon la réspuesia de
una carla que cootige pienso enviar § mi
seitora Dulcinea : y si fuere tal qual d mi
fé se le debe, acabarse ha mi sandez ¥
mi penitencia, ¥ si fiere al contrario, serd
loco de vitras, y siéndele no sentiré nada ;
ast que de gualquiera manera que respon-
da, saldré del conflito y trabijo en que
me dexares, gozando el bien que me tru-
xeres, por cuerdo, 6 no sintiendo el mal
que me aportares, por loco. Pero dime
Sancho ; ; traes bien guardado el yelme de
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Mambrino? que yo vi que le alzaste del
suelo, quando aquel desagradecido le qui-
s0 hacer pedazos, pero e pudo, donde
se puede echar de ver la fineza de su tem-
ple. Alo qual respondid Sancho : vive Dios,

fior Caballero de la Triste Figura,

no puedo sulviv ni levar en pacienci

gunas cosas que vuestra merced dice, y
que por ellas vengo 4 imaginar; que todo
quanto me dice de caballerias, _v_je alean-
zar Beynos ¢ Imperios, de dar Ensulas, y
de hucer otras mercedes y grandezas, co-
mo es uso de caballeros andantes, que to-
do debe deser cosa de wiento'y menting,
y todo pasirafia, & patrafia, & como Jo
Namarémos , porque quien oyere decir 4
vuestra merced, que una bacla de barbero
es el yelmo de Mambrina, ¥ que no salea
deste error en mas de quatre dias; 3 q;ic
ha de pensar, sino que quien tal dice v
afirma, debe de tener giiers el juicio ?
La bacia yo la levo en el costal toda aboo
Hada, y llévola para-aderezarla en mi casa,
¥ hacerme la barba en ella, si Dios me
diere tanta gracia que algun din me vea
con mi muger y. hijos, Mira, Sancho, por
el mesmo que dendutes juraste te juroy
dixo Don Qruixote, que tienes el mas corto
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entendimiento (que liene nituvo esewdero
en €l mundo = ; que es posible, que en
quants ha que andas c,mn'.,c, Bo has
cchade de ver que todas las cosas de los
caballeros andantes parecen quimeras, ne-
cedades ¥ desitinos, y que son todas he-
chas al revesT y no porque sea e]l|o asi,
Mo porgne andan entre nosolros siempre
una caterva de encintadores; gue todas
nuestras cosas mudan y trueean., ¥ las vuel-
ven segun su gusto, ¥ segun Lienen Iug il
de favorecernos @ destrairnes, y asieso
que & Al te pavece bacia de barbero, me
parece & mé ¢l yelmo de Mamwbrino, y i
otro e pareeéri otra cosa @y fue rara
providencia del sabio que: es de mi parte,
hacer que. parczea bacia & todos, lo que
real v verdaderamente es yelmo de M

brine, 4 eausa que siendo ¢l de lanta €5-
timna, todo el mundo me perseguiria por
quitirmele; pero. comio yen que 1o €5 mas
de un bacin de barbero, no se curan de
procuralle, como se mosted bienen el que
quiso. rampelle, y le dexd en el suelo sin
llevarle, que d fo que si le conociera, que
nunca ¢k le dexara : gﬂardale‘ Amigo, que
por ahora no le be menester, que dntes
me tengo de guitar todas estas armas, ¥
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quedar desnudo como quando naci, si es
que me da en yoluntad de se i
penitencia mas & Roldan que d Amadis.
Llegiron en estas pliticas sl pie de mna
alla montafia, que easi como peilon tajado
estaba. sola entre oiras muchas que la
rodeaban : corvia por su falda vo manso
arroyuelo, y ha 2 por toda su redondes
un prado tan verde y vicioso, que daba
contento & los ojos que le miraban + habia
por alli muchos drboles silvestres, y algu~
nas plantas y floves que hacian el Iogar
apacible, Este sitio escogit el Caballero de
la Triste Figura para hacer su penitencia,
¥ ash en viéndole, comenzé 4 decie en voz
alla, come si esiuviera: sin juicio : este es
el lugar, & cielos, que diputo y escojo
para llorar la desventava en que vosatros
mesmos me habeis puesto : este es el sitio,
donde el humor de mis ojos acrecentara
las aguas deste pequenio arroyo, ¥ Imis
conlings (g) ¥ profundos snspires moverin
i la contima las hojus destos montaraces
drholes, en Lestimonio y senial de la pena
que mi asendereado corazon padece. () vo-
sotros, quien quiera que seais, risticos
Dioses, que en este inhabitahle lugar te-
neis vuestra morada, oid las quejus deste
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desdichado amante , & quien una luenga
ausencia, y unes imagimades zelos, han
traido & lamentarse entre eslas asperezas,
y 4 quejarse de la dura condicion de
aquélla ingrata y bella, términoy fin de
de toda humana hermosura. ) vosotras Na-
peas, y Driadas, que teneis por costum-
bre de babitar en las espesuras de los
montes (astlos ligeros y lascivos Sitiros,
de quicn sois aungue en ¥ano amadas, no
Iu_,.-[m\bu jamas vuestro dulce sosiego) que
me ayudeis & lamentar mi desventura, &
aloménos, no os canseis de oilla (
Dualeinea del Tobosa, dia de mi noche,
gloria de mi pena, norte de mis eaminos
estrella de mi ventura { asi ¢l cielo te Ja
dé buena en quanto acerfares 4 pedirle
que consideres el lugar y ¢l estado & que
m ausencia me ha conducido, y que con
buen térming correspondas al que & mi fe
se le debe. O solitarios drbholes , que des-
de hoy en adelante habeis de hacer com-
paiiia & mi soledad ; dad -ndicio con el
blando movimignto de yuestrs mas, que
no os desagradami presencia. O t), ese
dero mio, agradable compafiero en mis

() Tmitacion Je Carcilaso en la Egluga ITL
prosperos
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prosperos ¥ adversos sucesos , toma. bien
en la memoria lo que aqui me verds ha-
cer, para que lo cuentes y recites 4 1a
causa total de todo ello: ¥ diciendo esto,
se aped de Rocinante, y en un momento
le gmité el freno y la sifla, y dindole una
palmada en Ins ancas, le dixo ; liberiad te
da el que sin ella queda, & caballo tan
extremado por tus obras, quan desdicha-
do por 1o suerte : vele por do ‘l”;"i‘-'reh
que en la frente levas ilo, que no e
ignals en ligereza el Hipogrifo de Astolla,
ni ¢l pombrado Frontine , que tan caro le
costd & Bradamante. Viendo esto Sanclo,
dixo : bien haya quien nos quitd ahora del
trabajo de desenalbardar al rucio, que

{e que no faltaran palmadicas que dalle ni
cosas que decille en su alabanza : pera si
élagui estaviera, no consintiera yo que
nadie Je desalbardara , pues no habia para
que, qued él no le tocaban las senerales
de enamorado , ni de desesperado, pues
no lo estaba su amo , que er yo quando
Dios queria : y en verdad . sefior Caballe-

%0 de la Triste Figura, que si es que mi

partida § sn locnea de vuestra merced va

de véras, que serd hien tor 4 ensillap

& Rocinante para que supla la falia del
i 9
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rucio, porque serd ahorrar tiempo & mi
ida y vuelia, quesila hago & pie, nosé
qu:u’u!u legaré, niqu ndo ¥ uh(-ré.. por-
que en resolicion 5oy mil caminante.
Digo, Sancho , ?"SF"f"_‘M' Don Quixote,
que sea como L quisiercs, que no me
parece mal 1u d:-sl;_;mlo, ¥ digo, que de
aquid tres,dias te partirds, porque quicro
que en esi¢ tiempo veas lo que por ¢lia
hagoy digo, para que se lo zl‘h"__, 5. ; Pues
(.Lu.c mas tengo de ver, dixo Sancho, que
lo-que he visia? Bien estis e el cuenlo,
vespondi Don Quixote : abora me falia
rasgar las vestidurss, espareir las armas,
v darme de calabozadas por eslas peiias,
con olras cosas deste jaez que to han de
admirar. Poramor de Dios, dixo Saneho,
que mire vuesira mere ed ‘como se da esas
calabazadas, que 4 tal pefia podri llegar,
y en tal punio, que con la primera se
acabase la’ miquina desta penilencia : y
setia yo de pavecer, que ya que a vuestra
merced le parece que son aqui necesarias
calubazadas, y que o se puede hacer esta
obra sin ellas, se eontentase , pues todo
esto es fingido. y cosa conirabecha y de
burla, se contentase, digo , con dirselas
en el agua, 6 en alzuna cosa blanda co-
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mo algodon, y déxeme & miel cargo, que
yo dird 4 mi sefiora, que yuesten merced
se las daba en una punta de pefia mas da-
ra que la-de un dismante. Yo agraderco
tn huena iniencion , amigo Sanchio, res
pondié Don Quixoté ; mas quidrote biace
sabidor de que todds estas cosas que ha-
g, no son de burdas, sine muy de véras
porque de olpd manera seria eontravenir
it las drdenes de eaballerta ; que nos man-
dati que no digames mentira slguna, pena
de relasos, y el hacer una cosa por olea,
lo mestio s qute mentir': asi que mis cala~
bugadag han de cer verdaderas, fivies ¥

» sinqquelleven nada del sofistico,

tic s ¥ serd necesario que me

imas hilas para curarme , pues

que la venturs quise que nos falluse el
blsamo que perdimos. Mas fué perder el

asno; res lit- Baneho, pues se perdié-
ron e @l ks hilas v todo, v

vuestia merced , que no se acnerde mas
de aquel inaldito hrebage , que en solo
oirle merntar | & me revoelve el 2
que () el estomago ; y masle ruego, que
hiaga cuenta que sen ya pasados los tres
dias que me ha dado de iévinivo pira ver
las locuras que lace, que ya las doy por
[+
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vistas y por p-aaa:\w-, en cosa juzgada, y
diré mazavillzs & mi sediora, ¥y esc viba la
carta, ¥ despicheme luego, porque tengo
gran deseo de volver & sacar 4 vuesira
merced deste purgatorio donde le dexo.
; Purgatorio le llamas, Sencho? dixo Don
Quixole, mejor hicieras de Hamarle infier-
noy-y aun peor, si_bay otea cosa que lo
sea, Quien ha infierno, respondié Sun-
cho, nulla es retoitio, segun he oido d
cir. No entiendo que quiere decir retentio,
dixa Don Quixote, Retentio es, respondis
Sancho , yue quien en el infierno
munca sale dél, ni puede, lo qual serd
al reves en vuestra merced, & & mi me
andardn mal los pies, si es que levo es-
puelas para avivar & Rocinante : y pén-
game yo una por una en el Toboso, ¥
delante de mi sefiora Dulcinea, que yo le
dirts tales cosas de las necedades y locuras

(que todo es uno ) que vuesira merced
ha hecho, y queda nido, que la venga
& poner mas blinda que un guante , aun-
que la halle mas dura ¢ueun alcornoque,
con cuya respuesta dulee ada v

verd por los ayres como brujo. y sacacé
4 vuestra merced desie purgatorio, que
parece infierno; y no lo es, pues hay espe-
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ranza de saliv dél; la qnal, como tengo
dicho , no la Iu‘nen de salir los que estin
en el infierno, ni ereo que yucstra merced
& otra cosa. Asi es la verdad, dixo' el

v Triste Figura : | pero que h.ucmns

ra eseribic la carta? Y Ja lilvanza polli-
nesca tambien , afadio Sancho. Todo ird
inserto, dixe Don Quixote, yseria bneno,
ya que no hay papel, que la escribiése-
mos, como hacian los antiguos, en hojas
de #rboles, & en wnas wlilitas de cera,
aunque tan dificulivso serd hallarse eso
ahora como el papel. Mas ya me i venido
i la memoria | dowde serd bien ¥ ann mas
que bien eseribilla, que es en ‘el Libirillo
de memoria que iuL de Cardenio | ¥ b
tendreds cnidado de hacerla teasladar en
papel, de buena lewra, en el primer Lugar
que hallares donde haya maesico de escuela
de muchachos , & 5i no, qualquiera sacris-
tan te la trasladard : y no.se la des & ras-
ladae & ningun esceibano, que hacen letca
procesada, que no la entenderd Satanas,
iPues que se ba de hacer de la firma?
dixo Sancho. Nunea las: carts de Amadis
se lieman , rﬁprunlm Don Quisote. Esid
bien ; respondid Sancho, pero la libranza
lorgosamente se ha de firmar, y esa, sise
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wraslada ;- divdn: que

quedaréme sin pollines. La libranza ira
enel mesmo librille firmada, que en vién-
dola mi Sobrina, ne pondrd dificoltad en
enmplilla, 3 en lo que toca § Ta carta de
amores, ]\\l[ll‘]l’dﬁ porfiema : Fuostro hasta
Fa-muerie el Caballero dela Trisie Figura.
¥ harh poco al caso, que vaya de mano
agena, porque; dalo que yo e sé acerds Y,
Dulcinea uo sabe: escr hir, mi leer, y en
toda su vidano ha viste Jelm mia, ni éarta
mia, porque mis amores ¥ los suyos: han
sido siempre platénioos, sin extenderse &
mas que & un hopesto mirar, ¥y awn csto
tan de quando en quando, que osard jurar
con verdad , que en doce anios que ha que
la quiero mas que 4 la Jumbre destos ojos
que han de ‘comer la tierra, mo ki he
wisto quatro veces, ¥ ann podrd ser que
destas quatre veces no !ullm se elly echada
de wver la una que la miraba ¢ fal es el
recato }' F‘]II‘I’."Pi‘TI‘i['ﬂif\ oon i'Illl‘ sus IH ‘Ieh
Lorenzo Corcliuelo, ¥ su madre Aldonza
Nogéles 1a Lan eriado. Ta, 1a, dixo Sa

eho, ;e la hija de Lorenzo Corel

es la sefvora Dulemea del Tobose  lar

por otro nombre Aldonza Lorenzo? Esa
es ,“dixo Don (huixote, y esla que mer
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ser sefiora de todo el wniverso. Bien Ja
conozeo , dixo Sancho | y s¢ decir que-liva
ten bien una barra, como el mas forzudo
zagal de todo el pueblo : vive el dador,
que es moza de chapa, hecha y derecha,
y de pelo en pecho, y que pli(.d(:‘ sacar
la barba del lodo & qzish;ml‘r caballero
andante, & por andar que la tuviere por
sefiora, {0 hi de puta, que rejo que tiene;
¥ que voz! 5é decir, que se pusoun dia
encima del eampanario del aldea i Hamar
unos zagales suyos que andaban en un har-
becho de su padre, y aunque estaban de
alli muss de media leona, ast la oyéron,
como s estuviéran al pie de la torre, ¥
lo mejor que liene es, que o es nada me-
lindrosa, porque tiene mucho de coresa-
na, con todos se burla, v de tode hace
mueca 7 donayre. Ahora dige; sefior Ca-
ballero de la Triste Figura, que no so=
lamente puede y debe vuesira merced ha-
eer locuras por ella, sino que con juste
titulo puede desesperarse y ahorearse, que
nadie habrid que lo sepa , queno diga que
hizo demasiado de bien , puesto que le
leve el diablo : y querria ya verme en
camino solo: por vella, que ha muchog
diag que no la veo, y debe de estar ya
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trocada, porque gasta mucho la faz da
las mugeres andar siempre al campo al
sol y al ayre iesn & voestra mer-
ced una verdad , sefior Don Quixote, que
hasta aqui he estado en una grande igno-
raneia, que pensaba bien y fielmente, que
la seiiora Dulcinea debia de ser alguna
Princesa de quien voestra merced estaba
enamorado;, 6 alguna persona tal | que
mereciese los ricos presentes que vuestea
merced le ba enviado, asi el del Vizeaino
como el de Jos galeotes, y olros muchos
que deben ser, segun deben de ser mumchas
las witorias que vuestea merced ha ganado
¥ gand en el iempo que yo aun no era su
escudero ; pero bicn considerado ;quesele
Iia de dar 4 la sefiora Aldonza Lovenzo,
digo & la sefiora Dulcinea del Toboso, de
que se le vayan & hincar de rodillas delante
della los vencidos que vuestra merced
envia, ¥ ha de enviar? porque podria
ser que al tiempo que ellos Hegasen, es-
wviese ella rasteillando lino , & tr

énlos eras, y ellos se

cllase riese (s y enfadase del presen
tetengo dicho dntes de alora muchas veces,
Sancho, dixo Don Quixote, qui eres muy
grande hablador, y que annque de inge-
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nio boto, muchas veces despuntss de agu-
doy mas para que veas quan necio eres
1,y quan discreto soy yo, quiero que me
oygas wn breve caento. Has de saber, que
una viuda hermosa, moza , libre ¥ rica,
v sobve todo desenfadada, se enamord
de un mire motilon , rollize ¥ de lbuen
tomo: alcanzdlo 4 sabersu mayor (1), yun
dia dhixo & la buena vinda, por via de
fraternal reprebension : maravillado estoy,
sefiora, y mo sin mucha causy, de que
una muger tan principal, tan hermosa y
tan rica como yuestra merced, haya
enamorado de un hombre 1an soez , lan
baxo y tan idiota, como fulano (2}, hab

mane =
ad de teale,

, Tapada ]
i injueioss, pues se daba hasta d Jos

Rial B hay Q.

Care qus e atatana:exn
Tos muchachos el Nna pars
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1“‘ €N esta casa tantos )Iaeslrm v lAmLos

Presentados, y tantos Tedloges, en quien
vuestrs merced pudiera escoger como en-
tre peras , y decir, este guiero , -agqueste
uo quiers; masella le respondié con mu-
cho donayre y desenvoliura : vnesiea mer-
ced, sefior mio, esti mmy engafiado, y
piensa muy & lo .'ll'llf,{tl(); si piensa qu'e
yo he escogido mal en fulano por idiota
que le parece, pues para lo que yo le
quiera, tanta filosofla sabe y mas que
Aristételes : asi qne, Sancho, por lo que
ye quiero & Dulcinea del Tobeso , tanto
vale como la mas alta Princesa de la tier-
va: si que mo todos los postas que ala-
ban damas debaxo de un nombre que
ellos & su albedrio les ponen, es verdad
que las tienen. o Piensas 1, que las Ama-
riles, las Files, las Silvias, las Dianas,
las Galatens (f), lns Alidas, ¥y otras tales,
de que los libros, los romances, las ten-
das de los barberos, los teatros de  las

los enseiiase d hablar, ¥ el otro & andar ¥ gtte de sqni
lixo acasa fulino v =
nada sbeiios , siio que bablan ¥ andan.

"
dial. ¥, 6 4} Otvos derivan ol filano dol
Fibtes,
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comedias ostin llenos, fuéron verdadera-
mente damas de carne y hueso, y de
aquellos que las celehran y celebrivon
No por cierta, sino que las mas s¢ 1
cen (1) por dar subjeto (u) 4 susversos; ¥
porqite los tengan poe enamorados ¥ por
hombres que tienen v lor para serlo, ¥
asi bstame & mi pensar y creer, que la
lmena de Aldonza Lorenzo es hermosay
honesta , y en lo del linage importa poeo,
que o han de ir i hacer la informacion
dél para darle algun hébito, y yo me
hago enemta que es la mas alta Princesa
del mundo , porque has de sabery San-
chioy si no lo gabes, que dos cosas solas
incitan 4 amar mas que oiras; que son
la mucha hermosura y la huena fama, y
estns dos cosas se hallan consumadamente
en Dulcinea, porque en ser hermoga nin-
gunal¢ jguala, y en la buena fama pocas

le llegan : y para concluic con'todo, yo
imagino que todo lo que digo es asi, sin

algunas a0 furran

w damus. de carne ¥ Juoso ,

1a Dianse de Jarge i x (FL BT
p. 71.) 3 pado seelo tambicn Jn Golasen <
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que sobre , ni fulte nada , y pintola en mi
imaginacion como la deseo, asien la belleza
come en la principalidad Ele-
lena, ni la alcanza Lucrecia, ni ofra al-
guna de las famosas mugeres de Jas eda-

des protéiitas, grisga, barhare, & lat
¥ diga eada uno lo que quisiere , qu
por esto [uece reprebendido de Jos igno-
castigado de loa rignrosos.
Digo que en todo tiene voestea merced
Sancho. ¥ que soy un
ra: que nombro as-
1 i boea,-pues no se ha de meutar
la soga en casu del ahovcado ; pero yen-
gala carta, & Dios que me muda. Sacd
el libro de me Xole, y.apar-
tindose 4 una parie, con muncho sosi
comenzd & escribic la carla, y en
dol, llamé 4 Sancho y le dixo, qué se
Ta queria leer porque la tomase de memo-
Tid, si-araso se le perdiese por el camino,
porque:de su desdicha todo se podia temer.
Aloyual respondid Sancho s eseribala vues-
tra merced dos & tres veces ahi en el libra,
¥ démele, que yo lellevaré bien guardado:
Porque pensar qae o la he de tomar en la
memoria, es dispirate, que la tengo tan
mala, que muchas veces se me olvida como
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me llamo; pera con tode eso digamels vues-
tew merced (0], que me holgaré mucho
de oilla, que debe de ir como de molde,
Escucha , que ast dice, dixo Don (uixote.

Carta de Don Quirote & Dulcinea del

Taloso,
Soberana y alta Sefiora.

f;l'._ﬁ'ﬂ'rfu de punta de ausencia, ¥ el
Hagade delas telas del corazon | dulai-
sima Dulcinea del Toboso, te envia o
salud que &l no dene. 8§t fermosura me
rfr.fprr-c i, 58ty valor no éx en mi pro., si
tus dlesdenes son en i afincamiento ,
magiier gue yo sea asaz de sufrido, mal
podré sostenerme en esta cuita, que ade-
mas de ser fuerte, vs miy duradera, M;
buen excudero Sancho te dard entera
relacion , ¢ bella ingrate , amada cpe-
miiga mia, del modo que por e cansa
quedo ; si gustares de acorrerme tigyo
s0y., ¥ sino, haz lo que te viniere en
gusta, que con acabar mi vida, habre
satisfecho d tw erueldad y & mi deseo,

Tuyo hasta la muerte
El Caballero de la Triste Figura
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Por vida de mi padre, dixo Sancho,
en oyendo la carta, que es la mas altw cosa
qucdiarmn he oido : pesia & i, y como
gque le dice vuestra merced abi todo quan-
to quiere, ¥ que bien que ENGARD €0 !a fir-
ma ¢ El Caballero de la Triste Fxgmw‘,
Dizo de verdad, que es vuestra merced
el mesmo diablo, y que no by cosa’ que
no sepa. Todo es met ster, respondié Ih:_u
Quixote, para el oficio que yo traiy ]‘J‘IL
pues, dixo Sanche, panga vuestra mereed
en esotra vuella la cédula log tres po-

y lirmela con mucha claridad porque
la conozean en viéndola, Qne me plac
dizo Don Quixote, ¥ habiendola escrito,
selaleyé, que decia asi:

Mandard vuestra merced por esta pri-
mera de pollinos , seiiora Sobrina, dar a
Sancho Panza mi escudero res de los

neo que dexd en casa, y estdn d carge
de wuestra merced ¢ los quales tres polli-
nos se los mando librar y pagar por elros
tantos agul recibidos de cantado, quccon
eilit, y con su carte de pago serdn bien
dados: Fecha cnlos entrafias de Ster
Morena dveinte y dos (&) de Agosto deste
presente afio.
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Buena esti, dixo Sancho, firmely yups-

tra merced. No es menester Grmarla, dixo
Don Qnixote, sine solamente poner mi
ritbrica, gue es lomesmo que firma, y para
lres asnos, F aun para trecientos faera
bastante. Yo me confio de vuestramerced,
respondié Sancho : dézeme, iré 4 ensillar
i Kocinante, y aparéjess vuesira merced
4 echarme su bendicion ; qua lnego pienso
parlirme sin ver las sandeces que vuestra
d ha de hacer, que yo diré que le

vi hacer tantas, que no quiera mas, Por lo
méno§ quiero, Sancho, y porqiEe £5 me—
nester asi, quiero , digo, e me veas en
cueros, ¥ hacer una, 6 dos docenas de
locuras, que las haré en ménos de media
hora, porque habiéndolas wh visto por tus
o0jos, puedas jurard tu sabvo en las demas
que quisieres afiadiv, y asegiirote, quene
dirds tu fantas, quanias yo pienso hacer,
Por amar de Dios, sefior mio Jue novea
Yo en cueros i viestra merced que me
dard mucha l4etima ¥ na podré dexar de
lorae, y tengt tal Ta calieza del Hanta que
> hice por el rucio, que no estoy
meterme en nueyos loros: ¥ si es que
voestra mereed gusta de que yo ven algn-
nas locnras, higalas vestide, breves ylas
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que ¢ vinieren mas 4 cuenlo , quanto mas,
que para mino ery menester nada deso

y como ya teng dicho , lnera ahorravc

camino de mi vuelia, que ba de ser con
Jas mucvas que vuesita merced desea ¥
mevece : ¥ si no , aparéjese lasenora Dul-

cinga , que si no responde como £8 THzOL,
voto bago solene 4 quien puedo, que le
tengo de sacar la buena respuesta del esté-
mago & coces, y solelones: l;r-rquclni‘:ll\!c

si ha de sofvic que un caballero andante
yani Jamoso come yuestra merced se vuelva
Jaco , sin que, ni para gue por una
Mo me lo haga decir la sefiora, porque p
Dias que despotrique ¥ lo eche todo &
doce, aungue nENCa se venda 2 henico soy
yo pard 650, mal me conoce, pues & fe,
quf‘ 51 Me CouoCiese, (Eu"- me ﬁ)l]

fe Sancho, dixo Don Quixote , que i lo

que par¢ce, que no esias i mas cnerdo,
que yo. No estoy tan laco, respondié San-
cho, mas estoy mas colerico; pero dexando
eslo aparte, jque es lo que ha de comer
voesita merced en tanto fque yo raelvo?
yha de salir al camino, como Cardenio &
quitérselo 4 los pastorest No te dé pena
ese-cuidado, respondié Don Quixole, por
que aunque loviera, 0o coliera olra cosa
l|‘|‘.'

PART. I, CAF, XXV. 145
que las yerbas y frutos que este prada, y
)

estos drboles me dieren, que la finezy de
minegocio estd en no comer, y en l;ae:
OLras asperezas. A esto dixo Saneho : ; 5 hr
vuestra merced que temo? que 1o, fe:n:
de acertar & volver 4 este lugar donde
.'!]IIOI‘.I le dexo, segun estd Escunc?i:fo. Toma
bienlas sefias; que yo procuraré no apar‘—
tarme destos contornos, dixo Don Ouni

te, y aun tendré cuidado de subirme S
estos mas altos viscos, por ver si te.rl[:‘op
cubro quando vuelvas, quanto mas 3
lo mas acertade serd , para q\]c.nr‘J ?::
yerres ¥ te pierdas, que cortes alenn;
retamas de Jas muchas que por aqui‘:'h-n“.s
¥ las wayas poniende de treche 4 g dl‘ :
lasta .S(.'ll“' 1 lo raso, las quales te s:.\rv[:d o
de mojones y sefiales para gqne me hall ;
qlmm_lu vuelvas 4 imitacion del lulo’ dei
Iaberinto de Perseo (1), Asilo hagé “‘
p?ndn'l Sancho Panza, y cortando ai: ik
pidic Ia bendicion & su sefior, y JT:HE;

(1) Segun Ia fibulx e Thseo . ¥ no Pepice, q
Bl goe ; vale se
Fomertcen un laberinto de iniagimacs, ~
o ito de iminginaciones,
. En quanto & las

111,
= 10
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muchas Jgrimas de entrdmbos se despidis
dél : y subicndo sobre Rocinante 4 quien
Don Quixote estomendd mucho, y que
mirase por él coms por su propia persona,
e Puso en camino del llano, esparciendo
de trecho 4 trecho los ragios de la retama
coino su amo se lo habia aconsejado : y asi
se fué; aunque todavia le importunaba
Don Quixote, que le viese siquiera hacer
dos locuras. Mas no hubo andade cien pa-
805, r[u;nulo volvid , 3 dixo : digo, sefior,
que voestea merced ha dicho muy, bien,
que para que pueda jurar sin carzo de con-
cieneia , que le he visto hacer locuras,
serd bien que vea siquiera una, aunque

bien grande la he vislo en la quedada de
yuestra merced, ; No telo decia yo? dixo
Don Quixote, espérate, Sancho, que en un
Credo las haré : y desnuddndose con toda

traen se valié, antes que Dos Quizote , el masques'da
atidi para o derfe en an bosyue:

Apartada dal eaniing
Por ol monte fisera & enteare,

5 zamas ibn coranda
Para la buelia aceriare,

(Cantiosero e Anverss : x393, 16, £ 52
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priesa los calzones, quedd en carnes ¥ en
panales, ¥ lueso sin mas ni mas, did dos
zapaletas en el ayre, y dos tombas la ca-
beza abaxo, ¥ los pies en alio, desen-
briendo cosis que por no verlal otra vez,
volyié Sancho la rienda 4 Rocinante, ¥
g2 did por contento ¥ satisfeelo de que
pedia jurar que su amo quedaba loco = v
asile dexarémos iv sucamine hasta la vuel-
ta, que Iné breve,

CAPITULO XXVIL

Donde se prosiguen las finczas, que de
coamorade hize Don Quizote en
Sierra Morcne.

Y volviendo & contar lo qne hizo el de
la Triste Figura despues que se vid solo,
dice la historia, que asi como Dan Qui-
xote acabd de dar las mmbas, & vueltas
de medio abaxo desnudo, y de medio
ar vestido, ¥ que vid que Sancho se
habia ido sia querer aguardar 4 ver mas
sandeces, se subio subre una punta de una
10,




